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Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 8 lipca 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal de premiére instance de Namur - Belgia) — C.J. | Région
wallonne

(Sprawa C-830/19) ()

[Odestanie prejudycjalne — Rolnictwo — Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW) — Rozporzgdzenie (UE) nr 1305/2013 — Rozporzgdzenie delegowane (UE) nr 807/2014 —
Rozpoczgcie dziatalnosci przez mlodych rolnikéw — Rozwdj gospodarstw rolnych — Pomoc na rozpoczecie
dzialalnosci gospodarczej przez mlodych rolnikéw — Warunki dostgpu do pomocy — Réwnowaznos¢ —
Rozpoczecie dziatalnosci jako niejedyny kierujgcy gospodarstwem rolnym — Pulapy — Ustalenie —
Kryteria — Standardowa produkcja gospodarstwa rolnego]

(2021/C 338/04)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal de premiere instance de Namur

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: C.J.

Druga strona postgpowania: Région wallonne

Sentencja

Artykuly 2, 51 19 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW) i uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 w zwiazku z art. 2 i 5 rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) nr 807/2014 z dnia 11 marca 2014 r. uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW) i wprowadzajacego przepisy przejsciowe nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze nie
sprzeciwiajg si¢ one uregulowaniu krajowemu, zgodnie z ktérym kryterium okre$lania pulapu umozliwiajgcego mlodemu
rolnikowi rozpoczynajacemu dziatalno$¢ jako niejedyny kierujacy gospodarstwem dostep do pomocy na rozpoczecie
dzialalnosci gospodarczej jest kryterium standardowej produkcji brutto catego gospodarstwa rolnego, a nie jedynie udziatu
tego mlodego rolnika w tym gospodarstwie.

()  DzU.C 27 z 27.1.2020.

Wyrok Trybunatu (6sma izba) z dnia 8 lipca 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Amtsgericht Koln - Niemcy) - KA
(Sprawa C-937/19) ()

[Odestanie prejudycjalne — Rozporzgdzenie (WE) nr 1072/2009 — Artykut 1 ust. 5 lit. d) — Artykul 8 —
Migdzynarodowy przewoz drogowy towaréw z jednego patristwa czlonkowskiego do innego paristwa
cztonkowskiego — Przewozy kabotazowe nastgpujgcego po tym przewozie migdzynarodowym na terytorium
tego ostatniego paristwa cztonkowskiego — Ograniczenia — Wymdg posiadania wspdlnotowej licencji
i, w danym wypadku, zezwolenia na transport — Wyjqtki — Przewozy kabotazowe nastgpujgce po przewozie
migdzynarodowym na potrzeby wlasne — Wymogi]

(2021/C 338/05)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Amtsgericht Kéln
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Strona w postgpowaniu gléwnym

KA

Przy udziale: Staatsanwaltschaft Koln, Bundesamt fiir Giiterverkehr

Sentencja

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1072/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. dotyczace
wspolnych zasad dostepu do rynku migdzynarodowych przewozéw drogowych nalezy interpretowal w ten sposéb, ze
przewoznik, ktéry dokonywal migdzynarodowego przewozu towaréw na potrzeby wlasne w rozumieniu art. 1 ust. 5
lit. d) tego rozporzadzenia z jednego panstwa czlonkowskiego do innego panstwa czlonkowskiego, jest upowazniony, na
podstawie art. 8 ust. 6 tego rozporzadzenia, do wykonywania przewozéw kabotazowych nastgpujacych po tym przewozie
miedzynarodowym na terytorium tego ostatniego panstwa czlonkowskiego, jednakze z zastrzezeniem spelnienia
wymogoéw przewidzianych w art. 8 ust. 2-4 tego rozporzadzenia.

()  Dz.U. C 95 z 23.3.2020.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 8 lipca 2021 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez @stre Landsret — Dania) — postepowanie karne przeciwko VAS
Shipping ApS
(Sprawa C-71/20) ()

[Odestanie prejudycjalne — Artykuly 49 i 54 TFUE — Swoboda przedsigbiorczosci — Uregulowanie krajowe
wymagajgce od obywateli paristw trzecich zatrudnionych na statku plywajgcym pod banderq paristwa
czlonkowskiego posiadania zezwolenia na prace w tym paristwie czlonkowskim — Wyjgtek dotyczqcy
statkow niewykonujgcych wigcej niz 25 wejsc¢ do portow paristwa cztonkowskiego w okresie jednego roku —
Ograniczenie — Artykut 79 ust. 5 TFUE — Uregulowanie krajowe majgce na celu ustalenie wielkosci

naplywu obywateli paristw trzecich przybywajgcych z paristw trzecich na terytorium danego paristwa
czlonkowskiego w poszukiwaniu pracy najemnej lub na wlasny rachunek]

(2021/C 338/06)
Jezyk postepowania: duriski

Sad odsylajacy

Ostre Landsret

Strona w postegpowaniu gléwnym w sprawie karnej

VAS Shipping ApS

Sentencja

Artykut 49 TFUE w zwigzku z art. 79 ust. 5 TFUE nalezy interpretowal w ten sposob, Ze nie stoi on na przeszkodzie
uregulowaniu pierwszego panstwa cztonkowskiego, ktére przewiduje, ze bedacy obywatelami panstw trzecich czlonkowie
zalogi statku plywajacego pod bandera tego panstwa czlonkowskiego i bedacego w posiadaniu, posrednio lub
bezposrednio, spétki majacej siedzibe w drugim panstwie cztonkowskim musza posiada¢ zezwolenie na prace w tym
pierwszym panstwie cztonkowskim, chyba ze dany statek nie wykonal tam wiecej niz 25 wejs¢ do portu w ciggu jednego
roku.

(") Dz.U.C 137 z 27.4.2020.
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